
okraj, lem, bordura
podstatné jméno
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kruh, kolečko,
kružnice

podstatné jméno
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stopa
podstatné jméno
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tvar, podoba, forma
podstatné jméno
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hrdlo, krk
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rovina
podstatné jméno
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místo, prostor, volné
místo

podstatné jméno
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čtverec, kvadrát
podstatné jméno
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čtvercový, hranatý,
čtvereční

přídavné jméno
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border
UK /ˈbɔːdə/   US /ˈbɔːrdər/

A narrow strip along the edge of something,
often added to make it look nicer.
Úzký pás po okraji něčeho, často přidaný pro
ozdobu.

The tablecloth has a narrow blue border with
tiny printed flowers.
Ten ubrus má úzký modrý lem s drobnými
potištěnými kvítky.

She sewed a red border along the bottom edge
of the curtain.
Přišila červený lem po spodním okraji záclony.

B2

circle
UK /ˈsɜːkl/   US /ˈsɝːkl/

A round flat shape whose edge is the same
distance from the middle point all the way
round.
Kulatý plochý tvar, jehož okraj je po celé
délce stejně daleko od středu.

The children sat in a circle and passed a ball
around.
Děti seděly v kruhu a podávaly si dokola míč.

A wet glass left a dark circle on the wooden
table.
Mokrá sklenice nechala na dřevěném stole
tmavý kruh.

A1

foot
/fʊt/

A unit used for measuring length, equal to
about thirty centimetres.
Jednotka délky, která se rovná asi třiceti
centimetrům.

The ceiling in the old attic is barely six feet
high.
Strop na té staré půdě má sotva šest stop.

He is six foot two and ducks under low
doorways.
Měří šest stop a dva palce a v nízkých dveřích se
sklání.

B2

form
UK /fɔːm/   US /fɔːrm/

The shape of something, or the way in which
it exists or appears.
Tvar něčeho nebo způsob, jakým něco
existuje či se jeví.

The cloud slowly took the form of a huge
animal.
Oblak pomalu nabyl podoby obrovského zvířete.

Water can exist in three forms: ice, liquid and
steam.
Voda může existovat ve třech podobách: led,
kapalina a pára.

B1

neck
/nek/

The long thin part of a bottle, a guitar or a
similar object, close to one end of it.
Úzká podlouhlá část lahve, kytary nebo
podobného předmětu blízko jednoho jeho
konce.

He held the bottle by the neck and poured
slowly.
Držel láhev za hrdlo a pomalu naléval.

Her fingers moved quickly up the neck of the
guitar.
Prsty jí rychle klouzaly nahoru po krku kytary.

B1

plane
/pleɪn/

A completely flat surface that spreads out in
every direction, used when talking about
maths.
Dokonale plochý povrch, který se rozprostírá
do všech stran; pojem z matematiky.

Any three points that are not in a line define
one plane.
Libovolné tři body, které neleží na přímce,
určují jednu rovinu.

Two lines that never meet can still lie in the
same plane.
Dvě přímky, které se nikdy neprotnou, mohou
přesto ležet v téže rovině.

C1

space
/speɪs/

An empty area that can be used for
something or that someone or something can
move in.
Prázdná oblast, kterou lze na něco využít
nebo v níž se dá pohybovat.

There isn't enough space in the car for another
suitcase.
V autě není dost místa na další kufr.

We cleared some space on the shelf for her
books.
Uvolnili jsme na poličce místo pro její knihy.

A2

square
UK /skweə/   US /skwer/

A flat shape with four straight sides of equal
length that meet at four equal corners.
Plochý tvar se čtyřmi stejně dlouhými
rovnými stranami, které se stýkají ve čtyřech
stejných rozích.

Cut the paper into four equal squares before
you start folding.
Rozřež papír na čtyři stejné čtverce, než začneš
skládat.

A chess board has sixty-four small squares of
two colours.
Šachovnice má šedesát čtyři malých čtverců ve
dvou barvách.

A2

square
UK /skweə/   US /skwer/

Having the shape of a square, or having
straight edges and sharp corners like one.
Mající tvar čtverce, případně rovné hrany a
ostré rohy jako čtverec.

This table is square, so eight people can sit
around it.
Tenhle stůl je čtvercový, takže se k němu vejde
osm lidí.

He carried a square box that barely fitted
through the door.
Nesl hranatou krabici, která se do dveří vešla
jen tak tak.

A2
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dvojník, protějšek
podstatné jméno
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tenká vrstva, povlak,
film

podstatné jméno
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špička, příď, předek
podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

pódium, vyvýšená
plošina, stupínek, tribuna

podstatné jméno
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puzzle, skládačka
podstatné jméno
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mezera, prázdné
místo, odstup

podstatné jméno
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rovný, přímý,
nezakřivený

přídavné jméno
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odolný, těžko odstranitelný,
nepoddajný, vytrvalý

přídavné jméno
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twin
/twɪn/

One of two things that look exactly the same
as each other.
Jedna ze dvou věcí, které vypadají naprosto
stejně.

That old chair is the twin of mine at home.
Tahle stará židle je přesná dvojnice té mojí
doma.

The two lamps were twins until one of them
broke.
Ty dvě lampy byly naprosto stejné, dokud se
jedna nerozbila.

B2

film
/fɪlm/

a very thin layer of something that covers a
surface
velmi tenká vrstva něčeho, která pokrývá
povrch

A thin film of dust covered every shelf in the
attic.
Každou polici na půdě pokrývala tenká vrstva
prachu.

A film of ice had formed on the inside of the
window.
Na vnitřní straně okna se utvořila tenká vrstva
ledu.

B2

nose
UK /nəʊz/   US /noʊz/

The pointed front end of a plane, car, boat or
other vehicle.
Špičatý přední konec letadla, auta, lodi nebo
jiného dopravního prostředku.

The plane's nose lifted slowly as it left the
runway.
Špička letadla se pomalu zvedla, když opouštělo
dráhu.

The nose of the car was badly dented in the
crash.
Předek auta byl při nehodě silně promáčknutý.

B2

platform
UK /ˈplætfɔːm/   US /ˈplætfɔːrm/

a flat raised floor that people stand on so
they can be seen, or so they can reach
something higher
rovná vyvýšená plocha, na kterou si lidé
stoupnou, aby byli vidět nebo aby dosáhli výš

The speakers climbed onto the platform and
waited for silence.
Řečníci vystoupili na pódium a čekali, až bude
ticho.

Two workers stood on a narrow platform to
paint the ceiling.
Dva pracovníci stáli na úzké plošině, aby
vymalovali strop.

B2

puzzle
/ˈpʌz.əl/

A game in which you fit many small shaped
pieces together to make a picture.
Hra, ve které se z mnoha malých tvarovaných
dílků skládá obrázek.

We spread the puzzle out and started with the
edge pieces.
Rozložili jsme puzzle a začali jsme okrajovými
dílky.

One piece of the puzzle had disappeared under
the sofa.
Jeden dílek puzzle se ztratil pod pohovkou.

B1

space
/speɪs/

An empty part between two things, or an
empty place left for someone to write
something in.
Prázdné místo mezi dvěma věcmi nebo
prázdné okénko, kam se má něco napsat.

Leave a space between each word when you
write quickly.
Když píšeš rychle, dělej mezi slovy mezeru.

Fill in the spaces with the correct form of the
verb.
Doplň do mezer správný tvar slovesa.

B1

straight
/streɪt/

going in one line, with no bends, curves or
corners in it.
Který vede jedním směrem, bez zatáček a
ohybů.

The road runs straight for twenty kilometres
across the flat plain.
Ta cesta vede rovně dvacet kilometrů napříč
rovinou.

Draw a straight line from one corner of the
page to the other.
Nakresli rovnou čáru z jednoho rohu stránky do
druhého.

A2

stubborn
UK /ˈstʌbən/   US /ˈstʌbɚn/

very hard to remove, cure or deal with, even
after many tries.
o věci nebo potíži, kterou lze jen velmi těžko
odstranit nebo vyřešit, i po mnoha pokusech.

This stubborn stain will not come out of the
tablecloth.
Tahle odolná skvrna z ubrusu nepustí.

A stubborn cough kept him awake for three
nights.
Vytrvalý kašel ho tři noci nenechal spát.

B2
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